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Rad na ra¢unaru

Pre rada u unutrasnjosti ra¢unara

Koristite slede¢e mere predostroznosti kako biste svoj racunar zastitili od mogucih o$tecenja i kako osigurali svoju licnu
bezbednost. Osim ako nije drugacije navedeno, svaka procedura u ovom dokumentu pretpostavlja da su ispunjeni
slededi uslovi:

A

A

> D> D

E

Procitali ste bezbednosne informacije koje ste dobili uz racunar.

Komponenta se moZe zameniti ili, ako je kupljena odvojeno, instalirati izvodenjem procedure uklanjanja u
obrnutom redosledu.

UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti ra¢unara, procitajte bezbednosne informacije koje ste dobili uz racunar. Za
dodatne informacije o najboljim bezbednosnim praksama pogledajte poc¢etnu stranu za uskladenost za propisima
na www.dell.com/regulatory_compliance .

OPREZ: Mnoge popravke mogu da obavljaju isklju¢ivo ovlaséeni servisni tehniari. Li¢no bi trebalo da obavljate
samo resavanje problema i sitne popravke, prema ovla$¢enjima iz dokumentacije proizvoda ili u skladu sa
uputstvima sluzbe i tima za podr$ku na mreZi ili putem telefona. Garancija ne pokriva Stetu nastalu kao posledica
servisiranja koje nije ovla§¢eno od strane kompanije Dell. Pro¢itajte bezbednosna uputstva koja ste dobili sa
proizvodom i pridrzavajte ih se.

OPREZ: Da biste izbegli elektrostati¢ko praznjenje, uzemljite se pomoéu trake za uzemljenje ili povremeno dodirujte
neobojenu metalnu povrSinu, kao 3to je konektor na zadnjem delu racunara.

OPREZ: Komponentama i karticama rukujte paZljivo. Ne dirajte komponente ili kontakte na kartici. Karticu drZite za
ivice ili za njen metalni drza¢. Drzite komponentu kao $to je procesor za ivice, a ne za pinove.

OPREZ: Kada odspajate kabl, povucite njegov konektor ili jezi¢ak za povlacenje, a ne sam kabl. Neki kablovi imaju
konektore sa drzacima za zaklju¢avanje; ako iskljucujete ovu vrstu kabla, pritisnite drzace za zaklju¢avanje pre nego
§to odspojite kabl. Kada razdvajate konektore drzite ih poravnate i izbegavajte krivljenje bilo kojeg pina konektora.
Takode, pre nego $to prikljucite kabl, pobrinite se da su oba konektora pravilno okrenuta i poravnata.

NAPOMENA: Boja vaseg racunara i nekih komponenata moZe izgledati drugacije u odnosu na one prikazane u
ovom dokumentu.

Da biste izbegli oStecenje racunara, prodite kroz sledece korake pre nego $to po¢nete sa radom u unutrasnjosti
racunara.

1.
2

Uverite se da je vaSa radna povrSina ravna i Cista da biste sprecili grebanje poklopca racunara.

Isklju¢ite racunar (pogledajte odeljak Iskljucivanje racunara).

A OPREZ: Da biste odspojili mreZni kabl, prvo iskljucite kabl iz ra¢unara a zatim iskljucite kabl iz mreznog
uredaja.

Odspojite sve mrezne kablove iz racunara.

Iskljucite racunar i sve priklju¢ene uredaje iz pripadajucih elektri¢nih uti¢nica.

Pritisnite i zadrZite taster za napajanje dok odspajate ra¢unar da biste uzemljili mati¢nu plocu.



6.  Skinite poklopac.

OPREZ: Pre nego $to dodirnete unutrasnjost racunara, uzemljite se dodirivanjem neobojene metalne povrsine,
kao $to je metal na zadnjoj strani racunara. Dok radite, povremeno dodirujte neobojenu metalnu povrsinu kako
biste odstranili static¢ki elektricitet koji bi mogao da oSteti unutrasnje komponente.

Preporuceni alati

Za procedure u ovom dokumentu mogu se zahtevati slededi alati:

e Mali odvrtac¢ sa ravni vrhom
e Phillips odvrta¢
* Malo plasti¢no Silo

Isklju¢ivanje racunara

OPREZ: Da bi se izbegao gubitak podataka, sacuvajte i zatvorite sve otvorene datoteke i zatvorite sve otvorene
programe pre nego $to iskljucite racunar.
1. Iskljucite operativni sistem:
— ZaWindows 8:
*

Kori§¢enje uredaja sa dodirnim ekranom:

a. Prevucite od desne ivice ekrana i otvorite meni sa dugmadima a zatim izaberite Settings
(Postavke).

I
b. Izaberite ikonu O a zatim izaberite Shut down (Iskljucivanje).
*  Kori$¢enje misa:
a. Usmerite pokaziva¢ u gornji desni ugao ekrana i kliknite na Settings (Postavke).
I
b. Kliknite na ikonu O a zatim izaberite Shut down (Iskljucivanje).
— ZaWindows 7:
1. Kliknite na Starta.
2. Kliknite na Shut Down (Iskljucivanje).
ili
1. Kliknite na Star‘ta.

2. Kliknite na strelicu u donjem desnom uglu Start menija, kao $to je dole prikazano, a zatim kliknite na

2. Uverite se da su racunar i svi povezani uredaji iskljuceni. Ako se rac¢unar i povezani uredaji nisu automatski iskljucili
kada ste iskljucili operativni sistem, pritisnite i zadrZite taster za napajanje otprilike 6 sekundi da biste ih iskljucili.

Shut Down (Iskljucivanije).



Posle rada u unutraSnjosti racunara

Nakon §to zavrsite bilo koju proceduru zamene, a pre nego $to ukljucite racunar, uverite se da su svi eksterni uredaiji,
kartice i kablovi povezani.
1. Zamenite poklopac.

A OPREZ: Da biste povezali mrezni kabl, prvo priklju¢ite kabl u mrezni uredaj a zatim ga prikljucite u ra¢unar.

Povezite telefonske ili mrezne kablove sa racunarom.
Prikljucite racunar i sve povezane uredaje u odgovarajuce elektri¢ne uti¢nice.
Ukljucite racunar.

o B~ wnN

Ako je potrebno, proverite da li racunar radi ispravno pokretanjem programa Dell Diagnostics.

VazZne informacije

% NAPOMENA: Izbegavaijte da koristite ekran osetljiv na dodir u prasnjavim, toplim ili viaznim okruzenjima.

ﬁ NAPOMENA: Iznenadna promena temperature moZe izazvati kondenzaciju na unutrasnjoj povrsini staklenog
ekrana, koja ¢e nestati nakon kratkog vremena i ne uti¢e na normalnu upotrebu.






Uklanjanje i instaliranje komponenata

Ovaj odeljak pruza detaljne informacije o tome kako da uklonite ili instalirate komponente vaseg racunara.

Pregled sistema

Slika 1. Prikaz unutra$njosti

1. jedinica za napajanje (PSU) 5. kabl coin-cell baterije

2. kamera 6. sklop rashladnog elementa
3. Cvrsti disk 7. rashladni element

4. 8.

ventilator za procesor memorijski modul



9. WLAN Kkarticu 14. prekida¢ za otkrivanje "upada”

10. zvucnici 15. ploca konvertora
11. $titnik ulaznofizlazne (U/1) ploce 16. ploca tastera za napajanje i tastera na ekranu (0SD)
12. ventilator jedinice za napajanje 17. opticka disk jedinica

13. nosac ventilatora napajanja

Uklanjanje VESA postolja

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Postavite racunar na ravnu povrsinu, tako da je strana sa ekranom okrenuta nadole.
3. Pomocu plasti¢ne olovke oslobodite poklopac tako Sto ¢ete krenuti od zareza na dnu.

% NAPOMENA: Da biste izbegli oSte¢enja poklopca VESA postolja, paZljivo rukujte plasticnom olovkom.

4. Podignite VESA poklopac nagore i uklonite ga iz racunara.



5.

Uklonite zavrtnje koji u¢vr§¢uju VESA postolje za radunar i podignite i udaljite VESA postolje od racunara.

Instaliranje VESA postolja

1.

2.
3.
4,

Poravnajte i postavite VESA postolje na zadnji deo racunara.
Pritegnite zavrtnjeve koji priévr§¢uju VESA postolje za racunar.
Postavite i pritisnite VESA poklopac na racunar, tako da "klikne" u leZiste.

Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje zadnjeg poklopca

1.
2.
3.

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite VESA postolje.

Uklonite zavrtnje iz osnove racunara.

1"



Instaliranje zadnjeg poklopca

1

2.
3.
4

Poravnajte zadnji poklopac u originalni poloZaj na racunaru i pritisnite tako da klikne u leZiste.
Pritegnite zavrtnje da biste ucvrstili zadnji poklopac za racunar.

Instalirajte VESA postolje.

Sledite procedure u odeljku Makon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje memorije

1.
2.

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite:

a) VESA postolje

b) zadnji poklopac



3.

4.

Podignite i izvadite Stitnik memorije.

Odignite pricvrsne spone od memorijskog modula tako da on isko¢i. Podignite i uklonite memorijski modul iz
pripadajuceg konektora.

Instaliranje memorije

1.
2.
3.
4,

5.

Poravnajte zarez na memorijskoj kartici sa jezickom na konektoru mati¢ne ploce.
Pritisnite memorijski modul tako da se drZaci vrate u poloZaj kako biste ih u¢vrstili.
Vratite $titnik memorije nazad na mesto.

Instalirajte:

a) zadnji poklopac

b) VESA postolje

Sledite procedure u odeliku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje VESA nosaca

1.
2.

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite:

a) VESA postolje

b) zadnji poklopac

Uklonite zavrtnje koji uévr§¢uju VESA nosac za racunar. Podignite nosac iz radunara.
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Instaliranje VESA nosaca

1. Poravnajte i postavite nosac na zadnji deo ra¢unara.
Pritegnite zavrtnjeve da biste u¢vrstili VESA nosac za racunar.
Instalirajte:
a) zadnji poklopac
b) VESA postolje
4.  Sledite procedure u odeliku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

(Uklan)janje ploce tastera za napajanje i tastera ekranskog prikaza
0SD

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a) VESA postolje

b) zadnji poklopac

3. Odspojite kabl sa ploce tastera za napajanje i 0SD tastera. Podignite plocu tastera za napajanje i 0SD tastera sa
ku¢ista.



Instaliranje plo¢e tastera za napajanje i 0SD tastera

1.

4.

Poravnajte i postavite plocu tastera za napajanje i 0SD tastera na racunar.
Povezite kabl do ploce tastera za napajanje i 0SD tastera.

Instalirajte:

a) zadnji poklopac

b) VESA postolje

Sledite procedure u odeljku Makon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje Stitnika za mati¢nu plocu

1.
2.

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite:

a) VESA postolje

b) zadnji poklopac

c¢) VESA montaznu konzolu

Uklonite zavrtnje koji u¢vrscuju $titnik za matic¢nu plo¢u za racunar. Podignite i izvadite mati¢nu plo¢u iz racunara.
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Instaliranje Stitnika za mati¢nu ploc¢u

4,

Poravnajte i postavite $titnik za mati¢nu plo¢u na zadnji deo ra¢unara.
Pritegnite zavrtnje koji u¢vrS¢uju Stitnik za mati¢nu plodu za racunar.

Instalirajte:

a) VESA montaznu konzolu
b) zadnji poklopac

c) VESA postolje

Sledite procedure u odeljku Makon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje konvertorske ploce

1.
2.

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite:
a) VESA postolje
b) zadnji poklopac

Odspojite kablove za pozadinsko osvetljenje i konvertor sa konvertorske ploce.
Uklonite zavrtnjeve koji u¢vrscuju konvertorsku plo¢u za racunar.

Podignite konvertorsku plo¢u i uklonite je iz racunara.




Instaliranje konvertorske ploce

1. Postavite konvertorsku plo¢u na mesto.
2. Pritegnite zavrtnjeve da biste ucvrstili konvertorsku plo¢u za racunar.
3. Poveizite kablove za pozadinsko osvetljenje i konvertor na konvertorsku plo¢u.
4. Instalirajte:
a) zadnji poklopac
b) VESA postolje
5. Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje coin-cell baterije

1. Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a) VESA postolje
b) zadnji poklopac
c) Stitnik maticne ploce
3. Pritisnite rezu za otpuStanje u smeru od baterije. Baterija ce iskoditi iz leZiSta. Podignite coin-cell bateriju i izvadite
je iz racunara.

C #@}

Instaliranje coin-cell baterije

1. Postavite coin-cell bateriju u pripadaju¢i slot na mati¢noj ploci.
Gurajte coin-cell bateriju nadole dok se reza za otpuStanje ne vrati u pocetni poloZaj i ne ucvrsti bateriju.
Instalirajte:
a) Stitnik matic¢ne ploce
b) poklopac osnove
c) VESA postolje

4.  Sledite procedure u odeliku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje opticke disk jedinice

1. Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a) VESA postolje
b) zadnji poklopac
3. Uklonite zavrtnje koji u¢vr§¢éuju nosac opticke disk jedinice za racunar.
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4.

5.

6.  Uklonite zavrtnje koji u¢vr§¢uju nosac opticke disk jedinice za opticku disk jedinicu. Uklonite nosa¢ opticke disk
jedinice sa opticke disk jedinice.



Montiranje opti¢ke disk jedinice

1.

e o R~ w N =

Postavite nosac opticke diske jedinice na opti¢ku disk jedinicu.

Pritegnite zavrtnje koji u¢vr§¢uju nosac opticke disk jedinice za opticku disk jedinicu.
Poravnajte i gurnite opticku disk jedinicu u pripadajudi slot.

Povezite kabl opticke disk jedinice.

Pritegnite zavrtnje koji u¢vr§¢uju opticku disk jedinicu za racunar.

Instalirajte:

a) zadnji poklopac

b) VESA postolje

Sledite procedure u odeljku Makon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje ¢vrstog diska

1.
2

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite:

a) VESA postolje

b) zadnji poklopac

c) VESA montaznu konzolu

Provucite kablove iz zareza na nosacu ¢vrstog diska. Odspojite kablove ¢vrstog diska sa ¢vrstog diska.

> o

Uklonite zavrtanj koji pri¢vr$c¢uje nosac ¢vrstog diska na mati¢nu plocu. Gurnite i podignite nosac ¢vrstog diska dalje

od racunara.
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5. Za ¢vrsti disk od 2,5 in¢a, uklonite zavrtnje koji priévr§éuju ¢vrsti disk na nosac évrstog diska. Gurnite évrsti disk
dalje nosaca ¢vrstog diska. Uklonite zavrtnje koji pricvr§¢uju nosac ¢vrstog diska na cvrsti disk.

6. Za ¢vrsti disk od 3,5 in¢a, uklonite zavrtnje koji priévr§éuju ¢vrsti disk na nosac évrstog diska. Gurnite ¢vrsti disk
dalje nosaca ¢vrstog diska.

Montiranje ¢vrstog diska

1. Za¢vrstidisk od 3,5inc¢a, gurnie ¢vrsti disk u nosa¢ ¢vrsotg diska.

g

Za tvrdi disk od 2,5 in¢a, pritegnite zavrtnjeve koji pricvr§éuju nosa¢ ¢vrstog diska na ¢vrsti disk. Gurnite ¢vrsti disk u
nosac ¢vrstog diska.

Poravnajte i postavite nosac ¢vrstog diska na racunar.
Pritegnite zavrtnjeve da biste ucvrstili ¢vrsti disk za nosa¢ ¢vrstog diska.

PoveZite kablove ¢vrstog diska na ¢vrsti disk. Provucite kablove kroz zareze na nosacu ¢vrstog diska.

S

Instalirajte:

a) VESA montaznu konzolu
b) zadnji poklopac
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1.

c) VESA postolje

Sledite procedure u odeliku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje prekidaca za otkrivanje ,,upada”

1.
2

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite:

a) VESA postolje

b) zadnji poklopac

¢) VESA montaznu konzolu
d) stitnik mati¢ne ploce

Odspojite kabl prekidaca za otkrivanje "upada” iz konektora na mati¢noj plogi. Izvucite kabl iz zareza na ragunaru.

Uklonite zavrtnje koji u¢vrséuju prekidac za otkrivanje "upada" za kuciste. Podignite prekidac za otkrivanje "upada”i
uklonite ga iz raéunara.
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Instaliranje prekidac¢a za otkrivanje ,upada”

1.
2

4,

Postavite prekidac¢ za otkrivanje "upada" na rac¢unar i pritegnite zavrtanj da biste ga ucvrstili na kuciste.
Provucite kabl duz zareza na kucistu i povezite kabl prekidaca za otkrivanje "upada” na konektor na mati¢noj plogi.

Instalirajte:

a) Stitnik mati¢éne ploce

b) VESA montaznu konzolu
c) zadnji poklopac

d) VESA postolje

Sledite procedure u odeliku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje kartice za beziénu lokalnu mrezu (WLAN)

1.
2

22

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite:

a) VESA postolje

b) zadnji poklopac

c) VESA montaznu konzolu
d) Sstitnik mati¢ne ploce

Odspojite kablove WLAN antene i uklonite zavrtnjeve koji u¢vrsc¢uju WLAN karticu za mati¢nu plo¢u. Uklonite WLAN
karticu iz konektora.

o .
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Preokrenite WLAN karticu i uklonite zavrtnjeve koji u¢vr§¢uju WLAN karticu za WLAN adapter. Uklonite WLAN
karticu iz adaptera.

l




Instaliranje WLAN kartice

1. Poravnajte i postavite WLAN karticu na WLAN adapter. Pritegnite zavrtnjeve da biste uévrstili WLAN karticu za
WLAN adapter

2. Postavite WLAN karticu zajedno sa WLAN adapterom u pripadajuci konektor i pritegnite zavrtnjeve da biste ucvrstili

WLAN karticu za mati¢nu plocu.
Prikljucite WLAN kablove.
Instalirajte:
a) Stitnik mati¢ne ploce
b) VESA montaznu konzolu
c¢) zadnji poklopac
d) VESA postolje
5. Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje sklopa rashladnog elementa

1. Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a) VESA postolje
b) zadnji poklopac
c) VESA montaznu konzolu
d) Sstitnik mati¢ne ploce
3. Uklonite zavrtnjeve koji uévr§éuju modul rashladnog elementa za ku¢iste. Podignite sklop rashladnog elementa i
uklonite ga iz raéunara.

Instaliranje sklopa rashladnog elementa

1. Poravnajte i postavite sklop rashladnog elementa na racunar.
2.  Pritegnite zavrtnjeve da biste ucvrstili sklop rashladnog elementa za kugéiste.
Instalirajte:
a) Stitnik maticne ploce
b) VESA montaznu konzolu
c) zadnji poklopac
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4.

d) VESA postolje

Sledite procedure u odeljku Makon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje ventilatora za procesor

1.
2.

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite:

a) VESA postolje

b) zadnji poklopac

¢) VESA montaznu konzolu

d) Sstitnik mati¢ne ploce

Odspojite kabl ventilatora procesora iz konektora na mati¢noj ploci. Uklonite zavrtnje koji u¢vr$cuju ventilator
procesora na mati¢nu plocu i podignite ga i uklonite iz radunara.

Instaliranje ventilatora za procesor

1.

4.

Postavite ventilator procesora na racunar i pritegnite zavrtnje da biste u¢vrstili ventilator procesora na mati¢nu
plocu.

PovezZite kabl ventilatora procesora sa konektorom na mati¢noj plogi.
Instalirajte:

a) Stitnik mati¢ne ploce

b) VESA montaznu konzolu

c¢) zadnji poklopac
d) VESA postolje

Sledite procedure u odeljku Makon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje ventilatora napajanja

1.
2.

24

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite:

a) VESA postolje

b) zadnji poklopac

c) VESA montaZznu konzolu
d) Stitnik mati¢ne ploce

Uklonite zavrtanj koji u¢vr§¢uje kanal ventilatora za kuéiste. Podignite i izvadite nosac iz raunara.



/& i..

Instaliranje ventilatora napajanja

1. Postavite ventilator napajanja na racunar i pritegnite zavrtnjeve da biste ga ucvrstili za kuciste.
2. Poravnajte i postavite kanal ventilatora na racunar.
3. Pritegnite zavrtnjeve koji u¢vr§¢uju kanal ventilatora za kuciste.

4. Instalirajte:
a) Stitnik maticne ploce
b) VESA montaznu konzolu
c) zadnji poklopac
d) VESA postolje

5. Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
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Uklanjanje Stitnika U/l ploce

26

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite:

a) VESA postolje

b) zadnji poklopac

c¢) VESA montaznu konzolu
d) ventilator napajanja

e) Stitnik mati¢ne ploce

Podignite i izvadite U/l plo¢u iz racunara.

Uklonite zavrtnjeve koji uévrscuju Stitnik U/l ploce na kuciste. Olabavite konektor za napajanje i pritisnite ga nadole
u utiénici.
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6. Preokrenite Stitnik ulazno/izlazne (U/1) ploge i uklonite ga iz racunara

"’ Ny

7. Odspojite kabl konektora za napajanje sa mati¢ne ploce.



e e

Instaliranje Stitnika U/l ploce

1. Povezite kabl konektora za napajanje na mati¢nu plocu.
2.  Postavite $titnik U/l ploce na racunar.

3. Provucite konektor za napajanje i u¢vrstite ga u uti¢nici. Pritegnite zavrtnjeve da biste pri¢vrstili Stitnik U/l ploce za
ku¢iste.

4,  Pritegnite zavrtnjeve koji u¢vrS¢uju konektor za napajanje na Stitnik U/l ploce.
5. Postavite U/l plo¢u na racunar.

6. Instalirajte:
a) ventilator jedinice za napajanje
b) Stitnik maticne ploce
¢) VESA montaznu konzolu
d) zadnji poklopac
e) VESA postolje

7. Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje jedinice za napajanje (PSU)

1. Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2. Uklonite:
a) VESA postolje
b) zadnji poklopac
¢) VESA montaznu konzolu
d) Sstitnik mati¢ne ploce
e) S$titnik ulazno/izlazne (U/I) ploce
f) ventilator jedinice za napajanje

3. Odspojite kablove za napajanje sa mati¢ne ploce. lzvucite kabl iz kukica na racunaru.
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Instaliranje jedinice za napajanje

1

2.
3.
4
5

Postavite jedinicu za napajanje na racunar.

Pritegnite zavrtnje da biste ucvrstili jedinicu za napajanje za kuéiste.

Provucite kabl kroz kukice na racunaru.

PovezZite kabl za napajanje sa konektorom na mati¢noj plogi.
Instalirajte:

a) ventilator jedinice za napajanje

b) Stitnik ulazno/izlazne (U/I) ploce

c¢) Stitnik mati¢ne ploce

d) VESA montaznu konzolu

e) zadnji poklopac

f) VESA postolje
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6.

Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje procesora

1.
2

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite:

a) VESA postolje

b) zadnji poklopac

c) VESA montaznu konzolu
d) Sstitnik mati¢ne ploce

e) sklop rashladnog elementa

Pritisnite rucicu za otpuStanje nadole a zatim je pomerite van da biste je oslobodili iz kukice koja je uévr§cuje.
Podignite poklopac procesora i uklonite procesor iz uti¢nice.

o o
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Instaliranje procesora

4,

Umetnite procesor u uticnicu za procesor. Uverite se da je procesor pravilno smesten u leZiste.
Pritisnite rucicu za otpuStanje a zatim je pomerite prema unutra da biste je ucvrstili kukicom za pri¢vrSéivanje.

Instalirajte:

a) sklop rashladnog elementa
b) Stitnik mati¢ne ploce

c) VESA montaznu konzolu
d) zadnji poklopac

e) VESA postolje

Sledite procedure u odeliku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje zvué¢nika

1.
2

30

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite:

a) VESA postolje

b) zadnji poklopac

c¢) VESA montaznu konzolu
d) Stitnik mati¢ne ploce

Odspojite kablove zvuénika iz konektora na mati¢noj ploci. Izvucite kablove iz zareza.



Instaliranje zvu¢nika

1. Postavite i poravnajte zvuénike na ku¢istu. Pritegnite zavrtnjeve da biste ucvrstili zvu¢nik na kuéiste.

2. Provucite kablove kroz zareze. Poveziter kablove zvu¢nika na mati¢nu plocu.
Instalirajte:
a) Stitnik maticne ploce
b) VESA montaznu konzolu
c¢) zadnji poklopac
d) VESA postolje
4,  Sledite procedure u odeliku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
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Uklanjanje mati¢ne ploce

1. Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a) VESA postolje

b) zadnji poklopac

c) VESA montaznu konzolu

d) Sstitnik mati¢ne ploce

e) memoriju

f) opticka disk jedinica

g) Cvrstidisk

h) sklop rashladnog elementa

i) jedinicu za napajanje

j)  stitnik ulazno/izlazne (U/1) ploce

k) plo¢u konvertora

[) ventilator jedinice za napajanje

Odspojite sve kablove koji su povezani na mati¢nu plo¢u.
4.  Uklonite zavrtnje koji u¢vr$c¢uju mati¢nu plo¢u za racunar.

5. Podignite i uklonite mati¢nu plo¢u sa kud¢ista.

lzgled mati¢ne ploce

Sledeca slika prikazuje izgled mati¢ne ploce racunara.
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. konektor napajanja SATA opticke disk jedinice

. konektor SATA ¢vrstog diska

. konektor napajanja SATA ¢vrstog diska

. konektor SATA opticke disk jedinice

. konektor ventilatora rashladnog elementa grafike
. konektor prekidaca za otkrivanje ,,upada”

. konektor ventilatora rashladnog elementa procesora
. konektor kamere

. konektor coin-cell baterije

. uti¢nica za procesor

. konektori za memoriju (SODIMM uti¢nice)

. konektor zvu¢nika

. uti¢nica za mini-PCI Express karticu

. konektor napajanja CPU od 12V

. konektor LVDS

. konektor konvertorske ploce

. konektor dodirne ploce

. konektor na prednjoj plogi

. konektor ventilatora PSU

10

11

12
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20. 8—pinski konektor za napajanje

Instaliranje mati¢ne ploce

1

2.
3.
4

5.

Postavite mati¢nu plocu na racunar.

PoveZite sve kablove sa mati¢nom ploc¢om.

Pritegnite zavrtnje da biste ucvrstili mati¢énu plo¢u za osnovnu plocu.
Instalirajte:

a) ventilator jedinice za napajanje

b) plodu konvertora

c) Stitnik ulazno/izlazne (U/1) ploce

d) jedinicu za napajanje

e) sklop rashladnog elementa

f)  Cvrsti disk

g) opticku disk jedinicu

h) memoriju

i) stitnik mati¢ne ploce

i) VESA montaznu konzolu

k) zadnji poklopac

[) VESA postolje

Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje rashladnog elementa (grafi¢ka kartica)

1.
2.
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Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite:

a) VESA postolje

b) zadnji poklopac

¢) VESA montaznu konzolu

d) stitnik mati¢ne ploce

e) memoriju

f) opticku disk jedinicu

g) cvrstidisk

h) sklop rashladnog elementa

i) jedinicu za napajanje

j)  Stitnik ulaznofizlazne (U/1) ploce

k) plodu konvertora

[) ventilator jedinice za napajanje

m) mati¢na ploca

Odspojite kabl ventilatora koji je povezan na mati¢nu plo¢u i podignite mati¢nu plo¢u na poledinu.



4,  Pritisnite i gurnite zavrtnjeve koji su povezani na mati¢nu plocu.

5. Uklonite rashladni element sa mati¢ne ploce.

Instaliranje rashladnog elementa (grafi¢ka kartica)

1. Postavite rashladni element na mati¢nu plocu.
Pritisnite zavrtnjeve da biste zakljucali rashladni element u leZiSte.

PovefZite kabl ventilatora.

> N

Instalirajte:

a) mati¢nu plodu

b) ventilator jedinice za napajanje
c) plocu konvertora
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d) stitnik ulazno/izlazne (U/1) ploce
e) jedinicu za napajanje

f) sklop rashladnog elementa

g) Cvrstidisk

h) opticku disk jedinicu

i} memoriju

j)  Stitnik mati¢ne ploce

k) VESA montaznu konzolu

[) zadnji poklopac

m) VESA postolje

5. Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje modula antene

1. Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2. Uklonite:
a) VESA postolje
b) zadnji poklopac
¢) VESA montaznu konzolu
d) Stitnik mati¢ne ploce
e) Stitnik ulazno/izlazne (U/1) ploce
f)  WLAN karticu
g) opticku disk jedinicu
h) &vrsti disk
i) prekidac za otkrivanje "upada”
j) plocu tastera za napajanje i 0SD tastera
k) plodu konvertora
[) ventilator za procesor
m) jedinicu za napajanje
n) sklop rashladnog elementa
o) ventilator jedinice za napajanje
p) mati¢nu plocu

3. Uklonite zavrtnje koji u¢vrs¢uju modul antene na kuciste. lzvucite kabl antene ispod rubova rac¢unara. Podignite i
uklonite modul antene.

)
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Instaliranje modula antene

1. Postavite modul antene na kuc¢iste.
Provucite kabl antene oko rubova racunara. Pritegnite zavrtnje da biste u¢vrstili modul antene na kuciste
Instalirajte:

a) matic¢nu plocu

b) ventilator jedinice za napajanje
c) sklop rashladnog elementa

d) jedinicu za napajanje

e) ventilator za procesor

f) plocu konvertora

g) plocu tastera za napajanje i OSD tastera
h) prekidac za otkrivanje "upada”
i) Cvrsti disk

j) opticku disk jedinicu

k) WLAN karticu

[) Stitnik ulazno/izlazne (U/1) ploce
m) $titnik mati¢ne ploce

n) VESA montaznu konzolu

o) zadnji poklopac

p) VESA postolje

4.  Sledite procedure u odeliku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje plo¢e ekrana

1. Sledite procedure u odeliku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a) VESA postolje

b) zadnji poklopac

c) VESA montaznu konzolu

d) $titnik mati¢ne ploce

e) Stitnik ulazno/izlazne (U/1) ploce

f)  WLAN karticu

g) opticku disk jedinicu

h) ¢vrsti disk

i) prekidac za otkrivanje "upada”

i) plocu tastera za napajanje i 0SD tastera

k) plodu konvertora

[) ventilator jedinice za napajanje

m) jedinicu za napajanje

n) sklop rashladnog elementa

o) ventilator za procesor

p) zvuénike

q) modul antene

r) mati¢nu plocu

% NAPOMENA: Ova uputstva vaze samo za racunare bez dodirnog ekrana. Za rac¢unare sa dodirnim ekranom,
plo¢u ekrana treba rastaviti u okruzenju ¢iste prostorije.



3. Odspojite LVDS kabl sa plo¢e ekrana. Uklonite sve druge kablove ili antene oko ivica osnovne ploce.

5. Podignite plo¢u ekrana sa ku¢ista.
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6.  Uklonite zavrtanj koji u¢vr§¢uje nosac ekrana za plo¢u ekrana. Uklonite nosac ekrana sa ploce ekrana.

Instaliranje plo¢e ekrana

Pritegnite zavrtnje da biste u¢vrstili nosa¢ ekrana za plo¢u ekrana.
Postavite plo¢u ekrana na kuciste.

Postavite osnovnu plo¢u na kugéiste.

Pritegnite zavrtnje da biste u¢vrstili osnovnu plocu za kuciSte.
Pri¢vrstite LVDS kabl na plo¢u ekrana.

R T o

Instalirajte:

a) maticnu plocu

b) modul antene

c) zvucnike

d) ventilator za procesor

e) sklop rashladnog elementa
f) jedinicu za napajanje
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1.

g) ventilator jedinice za napajanje

h) plo¢u konvertora

i) plocu tastera za napajanje i OSD tastera
j) prekidag za otkrivanje "upada"

k) cvrsti disk

[) opticku disk jedinicu

m) WLAN karticu

n) S$titnik ulazno/izlazne (U/I) ploce

o) Stitnik mati¢ne ploce

p) VESA montaznu konzolu

q) zadnji poklopac

r) VESA postolje

Sledite procedure u odeljku Makon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje kamere

1.
2.
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Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite:

a) VESA postolje

b) zadnji poklopac

c) VESA montaznu konzolu

d) Sstitnik mati¢ne ploce

e) Stitnik ulazno/izlazne (U/1) ploce

f)  WLAN Kkarticu

g) opticku disk jedinicu

h) &vrsti disk

i) prekidac za otkrivanje "upada”

i) plocu tastera za napajanje i 0SD tastera
k) plodu konvertora

[) ventilator za procesor

m) jedinicu za napajanje

n) sklop rashladnog elementa

o) ventilator jedinice za napajanje

p) mati¢nu plocu

q) plocu ekrana

Podignite rezu i odspojite kabl kamere. Uklonite zavrtnje koji u¢vr§éuju kameru za kuciste.



Instaliranje kamere

1.

Pritegnite zavrtnje da biste ucvrstili kameru za kuciste.
PoveZite kabl kamere i namestite rezu.
Instalirajte:

a) plocu ekrana

b) mati¢nu plocu

c) ventilator jedinice za napajanje

d) sklop rashladnog elementa

e) jedinicu za napajanje

f) ventilator za procesor

g) plocu konvertora

h) plo¢u tastera za napajanje i OSD tastera
i) prekidac za otkrivanje "upada”

j)  cvrstidisk

k) opticku disk jedinicu

1) WLAN karticu

m) §titnik ulazno/izlazne (U/1) ploce

n) $titnik mati¢ne ploce

o) VESA montaznu konzolu

p) zadnji poklopac

q) VESA postolje

Sledite procedure u odeliku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

4
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3

PodeSavanje sistema

Program za pode$avanije sistema (System Setup) omogucava upravljanje hardverom racunara i utvrduje opcije na nivou
B10S-a. U programu za podeSavanje sistema (System Setup), moZete da:

* Promenite podeSavanja za NVRAM nakon dodavanja ili uklanjanja hardvera
e PrikaZete konfiguraciju hardvera sistema

¢ Omogucite ili onemogudite integrisane uredaje

* Postavite grani¢ne vrednosti za performanse i upravljanje energijom

e Upravljate bezbedno$¢u racunara

Boot Sequence (Sekvenca pokretanja sistema)

Sekvenca pokretanja sistema omogucava da premostite redosled uredaja za pokretanje sistema utvrden u programu za
podeSavanje sistema i sistem pokrenete direktno sa Zeljenog uredaja (na primer: opticki disk ili tvrdi disk). Tokom
samoispitavanja pri uklju¢enju napajanja (eng. Power-on Self Test - POST), kada se pojavi logotip Dell, moZete da:

e Pristupite programu za podeSavanje sistema (System Setup) pritiskom na taster <F2>
e Pozovete meni za jedno pokretanje sistema pritiskom na taster <F12>

Meni za jedno pokretanje sistema prikazuje uredaje sa kojih moZete da izvrSite podizanje sistema, ukljuéujuci opciju
dijagnostike. Opcije menija za pokretanje sistema su:

¢ Removable Drive (Zamenljivi disk) (ako je dostupno)
e STXXXX Drive (STXXXX disk)
% NAPOMENA: XXX oznacava broj SATA disk jedinice.
e Optical Drive (Opticki disk)
e Diagnostics (Dijagnostika)

% NAPOMENA: Ako izaberite opciju Diagnostics (Dijagnostika), prikazace se ekran ePSA diagnostics (ePSA
dijagnostika).

Ekran sa sekvencom pokretanja sistema takode prikazuje opciju za pristupanje ekranu programa za podeSavanje
sistema (System Setup).

Navigation Keys

The following table displays the system setup navigation keys.

% NAPOMENA: For most of the system setup options, changes that you make are recorded but do not take effect until
you re-start the system.
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Tabela 1. Navigation Keys

Keys Navigation
Up arrow Moves to the previous field.
Down arrow Moves to the next field.
<Enter> Allows you to select a value in the selected field (if applicable) or follow the link in the field.
Spacebar Expands or collapses a drop-down list, if applicable.
<Tab> Moves to the next focus area.
% NAPOMENA: For the standard graphics browser only.
<Esc> Moves to the previous page till you view the main screen. Pressing <Esc> in the main screen
displays a message that prompts you to save any unsaved changes and restarts the system.
<F1> Displays the System Setup help file.

Opcije programa za pode$avanje sistema (System Setup)

% NAPOMENA: U zavisnosti od racunara i instaliranih uredaja, stavke navedene u ovom odeljku mogu, ali ne moraju

da se pojavljuju.

Tabela 2. Opste

Opcija

Opis

Informacije o sistemu

Boot Sequence
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Prikazuje sledece informacije:

System Information (Informacije o sistemu) — prikazuje BIOS Version
(Verzija BIOS-a), Service Tag (Servisna oznaka), Asset Tag (Oznaka delova),
Ownership Tag (Oznaka vlasnistva), Ownership Date (Datum vlasnistva),
Man_um;acture Date (Datum proizvodnje) i Express Service Code (Kod za brzi
servis).

Memory Information (Informacije o memoriji) - prikazuje Memory Installed
(Instalirana memorija), Memory Available (Dostupna memorija), Memory
Speed (Brzina memorije), Memory Channels Mode (ReZim memorijskih
kanala), Memory Technology (Tehnologija memorije), DIMM A Size (Veli¢ina
DIMM A), DIMM B Size (Velicina DIMM B).

PCI Information (Informacije o PCI) — prikazuje SLOT1.

Processor Information (Informacije o procesoru) — prikazuje Processor Type
(Tip procesora), Core Count (Broj jezgara), Processor ID (ID procesora),
Current Clock Speed (Trenutna brzina takta), Minimum Clock Speed
(Minimalna brzina takta), Maximum Clock Speed (Maksimalna brzina takta),
Processor L2 Cache (L2 ke$ procesora), Processor L3 Cache (L3 ke$
procesora), HT Capable (Moguénost HT) i 64-Bit Technology (64-bitna
tehnologija).

Device Information (Informacije o uredaju) - prikazuje SATA-0, SATA-1,
SATA-4, LOM MAC Address (LOM MAC adresa) i Video Controller (Video

kontroler) Audio Controller (Audio kontroler), Wi-Fi Device (Wi-Fi uredaj),
Bluetooth Device (Bluetooth uredaj).

Omogucava da odredite redosled prema kome racunar poku$ava da pronade
operativni sistem. Da biste promenili redosled pokretanja sistema, izaberite uredaj
koji Zelite da promenite na listi, koja je dostupna na desnoj strani. Nakon izbora
uredaja, kliknite na strelice za gore/dole ili koristite tastere PgUp / PgDn na tastaturi
da biste promenili redosled opcija pokretanja sistema. MoZete i da izaberete ili
poniStite opcije sa liste pomocu potvrdnih okvira dostupnih na levoj strani. Potrebno
je da omogucite Legacy Option ROMs (ROM prethodne opcije) da biste podesili



Opcija

Opis

Advanced Boot Options

Date/Time

Tabela 3. Konfiguracija sistema

Legacy reZim pokretanja. Ovaj Legacy reZim pokretanja nije dozvoljen kada omogucite
bezbedno pokretanje. opcije su:

e Boot Sequence (Sekvenca pokretanja) - Podrazumevano je oznaceno polje
Windows Boot Manager (Windows menadzZer za pokretanje).

ﬁ NAPOMENA: Podrazumevana opcija se moZe razlikovati na osnovu
operativnog sistema racunara.

¢ Boot List Option (Opcija liste za pokretanje) - Opcije liste su Legacy i UEFI.
Podrazumevano je izabrana opcija UEFI.
% NAPOMENA: Podrazumevana opcija se moZe razlikovati na osnovu
operativnog sistema racunara.

e Add Boot Option (Dodaj opciju pokretanja) - Omoguc¢ava da dodate opciju
pokretanja.

e Delete Boot Option (Obrisi opciju pokretanja) - Omogucava da obriSete
postojecu opciju pokretanja.

e View (Prikaz) - Omogucava prikaz trenutne opcije pokretanja na ragunaru.

¢ Load Defaults (U¢itaj podrazumevano) - Obnavlja podrazumevane postavke
racunara.

e Apply (Primeni) - Omoguc¢ava vam da primenite postavke.
e Exit(lzlaz) - Izlaz i pokretanje racunara.

Opcija Enable Legacy Option ROMs (Omoguc¢i ROM prethodne opcije) omogucice
ucitavanje ROM prethodne opcije, kada je aktivan UEFI rezim pokretanja. Bez ove
opcije, u¢itace se samo ROM opcije UEFI. Ova opcija je neophodna za Legacy rezim
pokretanja. Legacy rezim pokretanja nije dozvoljen kada je omoguceno bezbedno
pokretanje. Podrazumevano, potvrdni okvir Enable Legacy Option ROMs (Omoguéi
ROM prethodne opcije) nije oznacen. Ostale opcije su:

e Load Defaults (U¢itaj podrazumevano) - Obnavlja podrazumevane postavke
racunara.

e Apply (Primeni) - Omoguc¢ava vam da primenite postavke.
e Exit(lzlaz) - Izlaz i pokretanje racunara.

Omogucava da podesite datum i vreme. Promene datuma i vremena sistema su
odmah aktivne.

Opcija

Opis

Integrated NIC

SATA Qperation

Omogucava da omogudite ili onemogucite integrisanu mreznu karticu. Integrisanu NIC
karticu moZete da podesite na:

¢ Disabled (Onemoguc¢eno)

e Enabled (Omoguceno)

e Enabled w/PXE (Omoguc¢eno sa PXE)

e Enabled w/Cloud Desktop (Omoguceno sa Cloud Desktop)

NAPOMENA: U zavisnosti od racunara i instaliranih uredaja, stavke navedene u
ovom odeljku mogu, ali ne moraju da se pojavljuju.

Omogucava konfigurisanje reZima rada integrisanog kontrolera SATA &vrstog diska.

¢ Disabled (Onemoguéeno) - SATA kontroleri su sakriveni.
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Opcija

Opis

Disk jedinice

SMART Reporting

USB Configuration

Audio

Miscellaneous Devices

Tabela 4. Bezbednost

e ATA- SATA je konfigurisan za ATA rezim.
e AHCI - SATA je konfigurisan za AHCI rezim.
¢ RAID ON - SATA je konfigurisan za podrsku RAID rezima.

Omogucava da omogudite ili onemogucite razlicite disk jedinice na ploci:

e SATA-0
e SATA-1
e SATA-4

Ovo polje kontroli$e da li se greSke ¢vrstog diska za integrisane disk jedinice
prijavljuju tokom pokretanja sistema. Ova tehnologija je deo SMART (Self Monitoring
Analysis and Reporting Technology, Tehnologija za samonadzor, analizu i kreiranje
izvestaja) specifikacije.

¢ Enable SMART Reporting (Omoguc¢i SMART kreiranje izvestaja) — ova opcija
je podrazumevano onemogucena.

Ovo polje konfigurise integrisani USB kontroler. Ako je omoguéena opcija Boot
Support (Podrska za pokretanje), sistem se moze pokrenuti sa bilo kog USB uredaja
za masovno skladiStenje (HDD, memorijski stik, flopi disk).

Ako je USB port omogucéen, uredaiji prikljuceni na ovaj port su omoguceni i dostupni za
operativni sistem.

Ako je USB port onemogucen, operativni sistem ne mozZe videti nijedan uredaj koji je
priklju¢en na ovaj port.

NAPOMENA: USB tastatura i mi$ uvek rade u okviru BIOS konfiguracije
nezavisno od ovih postavki.

Dozvoljava da omogudite ili onemogudite integrisane audio kontrolere.
Podrazumevano je izabrana opcija Enable Audio (Omoguéi audio).

Omogucava da omogudite ili onemogudite razli¢ite uredaje na ploci:
¢ Enable Microphone (Omoguc¢i mikrofon) - Ova opcija je podrazumevano
izabrana.

e Enable Camera (Omoguéi kameru) - Ova opcija je podrazumevano izabrana.

¢ Enable Media Card (Omogué¢i medijsku karticu) - Ova opcija je
podrazumevano izabrana.

¢ Disable Media Card (Onemogu¢i medijsku karticu)

Opcija

Opis

Admin Password
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Ovo polje omoguc¢ava da postavite, promenite ili izbriSete lozinku administratora
(admin) (ponekad se naziva lozinka za podeSavanje). Lozinka administratora
omogucava nekoliko funkcija bezbednosti.

Disk jedinica nema podrazumevano postavljenu lozinku.

e Enter the old password (Unesi staru lozinku)
¢ Enter the new password (Unesi novu lozinku)
¢ Confirm the new password (Potvrdi novu lozinku)



Opcija

Opis

System Password

Internal HDD-0 Password

Internal HDD-4 Password

Strong Password

Password Configuration

Password Bypass

Uspesne promene lozinke ¢e odmah stupiti u dejstvo.

% NAPOMENA: Ako izbriSete lozinku administratora, takode ¢e se obrisati i lozinka

sistema. Lozinku administratora moZete da koristite i brisanje HDD lozinke.
Lozinku administratora ne moZete da podesite ako je lozinka sistema ili HDD
lozinka ve¢ postavljena. Prvo morate da postavite lozinku administratora, ako
Zelite da koristite lozinku administratora sa lozinkom sistema i/ili HDD lozinkom.

Omoguc¢ava da postavite, promenite ili izbriSete lozinku ra¢unara (prethodno se
nazivala primarna lozinka).

Disk jedinica nema podrazumevano postavljenu lozinku.

e Enter the old password (Unesi staru lozinku)
¢ Enter the new password (Unesi novu lozinku)
e Confirm the new password (Potvrdi novu lozinku)

UspesSne promene lozinke ¢e odmabh stupiti u dejstvo.

Omogucava da postavite, promenite ili izbriSete lozinku na internom tvrdom disku
(HDD) ragunara. Uspesne promene ove lozinke su odmah aktivne.

Disk jedinica nema podrazumevano postavljenu lozinku.

¢ Enter the old password (Unesi staru lozinku)
e Enter the new password (Unesi novu lozinku)
¢ Confirm the new password (Potvrdi novu lozinku)

Omogucava da postavite, promenite ili izbriSete lozinku na internom tvrdom disku
(HDD) racunara. Uspesne promene ove lozinke su odmah aktivne.

Disk jedinica nema podrazumevano postavljenu lozinku.

¢ Enter the old password (Unesi staru lozinku)
¢ Enter the new password (Unesi novu lozinku)
¢ Confirm the new password (Potvrdi novu lozinku)

Enable strong password (Omoguéi jaku lozinku) - ova opcija je podrazumevano
onemogucena.

Ovo polje kontroli§te minimalni i maksimalni broj znakova koji je dozvoljen za lozinku
administratora i sistema.

e Admin Password Min (Min. lozinka administratora)

¢ Admin Password Max (Maks. lozinka administratora)
e System Password Min (Min. lozinka sistema)

e System Password Max (Maks. lozinka sistema)

Omoguc¢ava premoscavanije odzivnika za System Password (Lozinka sistema)ilozinku
internog HDD-a tokom restartovanja sistema.

¢ Disabled (Onemoguéeno) - Uvek trazi lozinku sistema i internog tvrdog diska
kada su postavljene. Ova opcija je podrazumevano onemogucena.

¢ Reboot bypass (Ponovo pokreni premosc¢avanje) - Obavestenje za
premosc¢avanje lozinke pri restartovanju (toplo pokretanje).
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Opcija

Opis

Password Change

TPM Security

Computrace

Chassis Intrusion

CPU XD Support

OROM Keyboard Access

Admin Setup Lockout

48

% NAPOMENA: Sistem ¢e uvek prikazivati odzivnike za lozinku sistema i internog
HDD diska kada se pokrece iz isklju¢enog stanja (hladno pokretanje). Takode,
sistem ¢e uvek obavestavati za lozinke bilo kog HDD diska iz leziSta modula koji
mozZe biti ugraden.

Omogucava da odredite da li su promene lozinke sistema i tvrdog diska dozvoljene
kada je postavljena lozinka administratora.

¢ Allow Non-Admin Password Changes (Dozvoli promene neadministratorske
lozinke) - ova opcija je podrazumevano omoguéena.

Ova opcija omoguc¢ava da kontroliSete da li ¢e Trusted Platform Module (TPM) na
sistemu biti omogucen i vidljiv za operativni sistem.

TPM Security (TPM bezbednost) - ova opcija je podrazumevano onemogucena.
% NAPOMENA: Opcije aktivacije, deaktivacije i brisanja se ne¢e menjati ako

unesete podrazumevane vrednosti programa za podeS§avanje. Promene ove
opcije su odmah aktivne.

Ovo polje omoguc¢ava da aktivirate ili onemogucite interfejs BIOS modula opcije
Computrace Service (Computrace usluga)kompanije Absolute Software.

¢ Deactivate (Deaktiviraj) - ova opcija je podrazumevano omoguéena.
¢ Disable (Onemoguci)
e Activate (Aktiviraj)

Ovo polje kontroli$e funkciju "upada”. Opcije su:

e Disable (Onemoguci)
¢ Enable (Omoguéi) - ova opcija je podrazumevano omogucena
e On-Silent (Utisano)

Omogucava da omogudite ili onemogucite execute disable rezim procesora.

¢ Enable CPU XD Support (Omoguéi CPU XD podr$ku) - ova opcija je
podrazumevano omoguéena.

Omogucava vam da utvrdite da li ste tokom pokretanja preko tastature pristupili
ekranima za konfiguraciju Opcione memorije samo za ¢itanje (OROM). Ove postavke
onemogucavaju pristup funkcijama Intel RAID (CTRL+I) i Intel Management Engine
BIOS Extension (CTRL+P/F12).

* Enable (Omoguéi) - Korisnik moZe u¢i u ekrane za konfiguraciju OROM preko
interventnog tastera. Ova opcija je podrazumevano omogucéena.

¢ One-Time Enable (Omoguc¢i jednom) - Tokom sledeceg pokretanija korisnik
moZe pristupiti ekranima za konfiguraciju OROM-a pomoéu tasterskih precica.
Nakon pokretanja ova postavka ¢e ponovo biti onemogucena.

« Disable (Onemoguéi) - Korisnik ne moZe da pristupi ekranima za konfiguraciju
OROM-a pomocu tasterskih precica.

Opcija je podrazumevano postavljena na Enable (Omoguéi).

Omogucava da sprecite da korisnici ulaze u program za podeSavanje kada je
postavljena administratorska lozinka.



Opcija

Opis

HDD Protection Support
(Podrska zastiti HDD-a)

Tabela 5. Secure Boot

e Enable Admin Setup Lockout (Omoguéi zaklju¢avanje podeSavanja admin) -
ova opcija nije podrazumevano podeSena.

Dozvoljava vam da omogudite ili onemogucite funkciju zastite HDD-a.

¢ HDD Protection Support (Podr$ka za zastitu HDD) - Ova opcija je
podrazumevano onemoguéena.

Opcija

Opis

Secure Boot Enable

Expert Key Management

Tabela 6. Performanse

Ova opcija omogucava ili onemogucava funkciju bezbednog pokretanja. Da biste
omogudili bezbedno pokretanje, racunar se mora nalaziti u UEFI reZzimu pokretanja a
opcija Enable Legacy Option ROMs (Omoguci ROM prethodne opcije) treba da bude
isklju¢ena.

e Disabled (Onemoguceno)
e Enabled (Omoguéeno) - podrazumevano omogucenp

Dozvoljava vam manupulaciju baza podataka sa bezbednosnim klju¢em samo ako je
sistem u prilagodenom reZzimu. Opcija Enable Custom Mode (Omoguéi prilagodeni
rezim) je podrazumevano onemogucena. Opcije su:

e PK
e KEK
e db
e dbhx

Ako omogucite Custom Mode (Prilagodeni reZim), pojavljuju se vazece opcije za PK,
KEK, db i dbx. Opcije su:

e Save to File- Sprema klju¢ u datoteku koju bira korisnik
* Replace from File- Menja trenutni klju¢ klju¢em iz datoteke koju bira korisnik

e Append from File- Dodaje klju¢ u trenutnu bazu podataka iz datoteke koju bira
korisnik

e Delete- BriSe izabrani klju¢
* Reset All Keys- Resetuje na podrazumevano podeSavanje
* Delete All Keys- BriSe sve klju¢eve

NAPOMENA: Ako onemogucite prilagodeni rezim, sve izvr§ene promene bice
obrisane i klju¢evi ¢e se vratiti na podrazumevane postavke.

Opcija

Opis

Multi Core Support

Odreduje da li ¢e za proces biti aktivno jedno ili viSe jezgara. Performanse nekih
aplikacija ¢e se poboljSati sa dodatnim jezgrima.

e All(Sve) - Ova opcija je podrazumevano omogucena
e
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Opcija

Opis

Intel SpeedStep

C States Control

Limited CPUID Value

Intel TurboBoost

Hyper-Thread Control

Rapid Start Technology

Tabela 7. Upravljanje energijom

e 2

Omogucava da omogudite ili onemogucite Intel SpeedStep rezim procesora Ova
opcija je podrazumevano omogucena.

Omogucava da omogudite ili onemogucite dodatna stanja mirovanja procesora. Ova
opcija je podrazumevano omogucéena.

Dozvoljava da ogranicite maksimalnu vrednost za podr$ku standardne CPUID
funkcije. Neki operativni sistemi nece zavrsiti instalaciju kada je maksimalna
podrzana CPUID funkcija veca od 3.

e Enable CPUID Limit (Omogu¢i granicu CPUID) - ova opcija je podrazumevano
onemogucena

Omogucava da omogudite ili onemogucite Intel TurboBoost rezim procesora Ova
opcija je podrazumevano omogucena.

¢ Disabled (Onemoguéeno) - Ne dozvoljava da TurboBoost drajver poveéa
performanse procesora iznad standardnih.

¢ Enabled (Omoguéeno) - Omogucava da Intel TurboBoost drajver poveca
performanse CPU ili grafickog procesora.

Dozvoljava da omogudite ili onemogucite Hyper-Threading tehnologiju. Ova opcija je
podrazumevano omogucena.

Automatski poboljSava radni vek baterije stavljanjem sistema u stanje male potros$nje
tokom spavanja, nakon vremenskog perioda koji odreduje korisnik. MoZe se javiti
malo produZenje vremena nastavka rada iz stanja spavanja, ali prosec¢no vreme
nastavka rada treba da bude krace u odnosu na nastavka rada iz hibernacije. Tajmer
se moze postaviti sa pocetnom vrednos§¢u “0”. Ova opcija je podrazumevano
onemogucena.

Opcija Opis
AC Recovery Odreduje kako ¢e rac¢unar reagovati kada se prikljuci AC napajanje nakon prekida AC
napajanja. Funkciju AC oporavka moZete da postavite na:
¢ Power Off (Napajanje isklju¢eno) (podrazumevano)
e Power On (Napajanje uklju¢eno)
e Last Power State (Poslednje stanje napajanja)
Auto On Time Ova opcija postavlja vreme dana kada Zelite da se sistem automatski ukljuci. Vreme je
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u standardnom formatu 12 sati (sati:minuti:sekunde). Vreme pokretanja se moZe
promeniti unosom vrednosti u polja za vreme i A.M./P.M.

* Disabled (Onemoguéeno) - Sistem se nece automatski ukljugiti.

e Every Day (Svakog dana) - Sistem ¢e se ukljuciti svakog dana u podeseno
vreme.

¢ Weekdays (Radnim danima) - Sistem ¢e se ukljugiti od ponedeljka do petka u
podeSeno vreme.

¢ Select Days (Izabranim danima) - Sistem ¢e se ukljugiti izabranim danima u
podeseno vreme.



Opcija

Opis

Deep Sleep Control

Fan Control Override

USB Wake Support

Wake on LAN /WLAN

Block Sleep

Intel Smart Connect
Technology

Tabela 8. Pona$anje pri POST

% NAPOMENA: Ova opcija ne funkcioni$e ako isklju¢ite racunar pomocu prekidaca
na produznom kablu ili zastiti od proboja ili ako je opcija Auto Power (Automatsko
napajanje) onemogucena.

Omogucava da definiSete kontrole kada je omogucen rezim Deep Sleep.

e Disabled (Onemoguéeno)
e Enabled in S5 only (Omogu¢eno samo u S5)
e Enabledin S4 and S5 (0Omoguc¢eno u S4 i S5)

Ova opcija je podrazumevano onemogucena.
Upravlja brzinom ventilatora sistema. Ova opcija je podrazumevano onemogucéena.

% NAPOMENA: Kada se izabere ventilator radi punom brzinom.

Ova opcija omoguc¢ava da USB uredaji pokre¢u racunar iz stanja pripravnosti.

¢ Enable USB Wake Support (Omoguéi podr$ku za USB pokretanije) - ova opcija
je podrazumevano omogucena.

Ova opcija omogucava ukljucivanje ra¢unara pomo¢u specijalnog signala LAN mrezZe.
Ova postavka ne uti¢e na aktiviranje racunara iz stanja pripravnosti i mora biti
omogucéena u operativnom sistemu. Ova funkcija moZe da se koristi samo kada je
rac¢unar priklju¢en na napajanje naizmeni¢nom strujom.

Ova opcija omogucava blokiranje ulaska u stanje spavanja (stanje S3) u okruZenju
operativnog sistema.

¢ Block Sleep (S3 state) (Blokiraj stanje spavanja (stanje S3)) - ova opcija je
podrazumevano onemoguéena.

Ova opcija je podrazumevano onemogucena. Ako je ova opcija omogucena, funkcija
¢e periodi¢no proveravati obliznju beZi¢nu vezu dok je sistem u stanju spavanja.
Funkcija Smart Connect ¢e sinhronizovati aplikacije za e-poStu ili dru$tvene medije
koje su otvorene kada rac¢unar ulazi u stanje spavanja.

Opcija

Opis

Numlock LED

Keyboard Errors

POST Hotkeys

Fastboot

Odreduje da li se funkcija NumLock moZe omoguditi pri pokretanju sistema. Ova opcija
je podrazumevano omoguéena.

Odreduje da li se greSke tastature prijavljuju prilikom pokretanja. Ova opcija je
podrazumevano omogucena.

Odreduje da li ekran za prijavljivanje prikazuje poruku, koja pokazuje sekvencu tastera
koja je potrebna za ulazak u meni sa opcijama pokretanja BI0OS-a.

¢ Enable F12 Boot Option menu (Omogu¢i F12 meni sa opcijama za pokretanje) -
ova opcija je podrazumevano omogucéena.

Ubrzava proces pokretanja sistema premosS¢avanjem nekih kompatibilnih koraka.
Opcije su:

e Minimal (Minimalno)
¢ Thorough (Detaljno) - Ova opcija je podrazumevano izabrana.
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Opcija

Opis

MEBx Hotkey (MEBx
interventni taster)

Tabela 9. Podrska za virtuelizaciju

e Auto (Automatski)

Odreduje da li treba omoguciti funkciju MEBx Hotkey prilikom pokretanja sistema. Ova
opcija je podrazumevano omogucena.

Opcija

Opis

Virtualization

VT for Direct I/0

Trusted Execution (Pouzdano
izvodenje)

Tabela 10. Bezi¢na mreza

Ova opcija odreduje da li monitor virtuelne masine (VMM) moZe koristiti dodatne
hardverske moguénosti koje obezbeduje Intel Virtuelization tehnologija.

¢ Enable Intel Virtualization Technology (Omogué¢i Intel Virtualization
Technology) - ova opcija je podrazumevano omoguéena.

Omogucava ili onemoguc¢ava da monitor virtuelne masine (VMM) koristi dodatne
hardverske mogucnosti koje obebeduje Intel® Virtualization tehnologija za direktni
u/l.

¢ Enable Intel Virtualization Technology for Direct /0 (Omogug¢i Intel
Virtualization Technology za direktan U/I) - ova opcija je podrazumevano
omogucena.

Ova opcija odreduje da li mereni monitor virtuelne masine (MVMM) moZe koristiti
dodatne hardverske moguénosti koje obebeduje tehnologija Intel Trusted Execution.
TPM tehnologija virtuelizacije i Virtualization tehnologija za direktni U/l moraju biti
omogucene da bi se ova funkcija koristila.

¢ Trusted Execution (Pouzdano izvodenje) - ova opcija je podrazumevano
onemogucena.

Opcija

Wireless Device Enable

Tabela 11. Odrzavanje

Opis

Dozvoljava omogucavanje/onemogucavanje unutradnjih bezi¢énih uredaja. Opcije su:
*  WLAN
* Bluetooth

Obe opcije su podrazumevano omogucene.

Opcija Opis

Service Tag Prikazuje servisnu oznaku racunara.

Asset Tag Omogucava kreiranje oznake delova sistema ako oznaka nije ve¢ postavljena. Ova
opcija nije podrazumevano postavljena.

SERR Messages KontroliSe mehanizam SERR poruke. Ova opcija nije podrazumevano postavljena. Za

52

pojedine grafi¢ke kartice mehanizam SERR poruke mora biti onemogucen.



Tabela 12. Cloud Desktop (Cloud radna povr$ina)

Opcija

Opis

Server Lookup Method

Server IP Address

Server Port

Client Address Method

Client IP Address

Client Subnet Mask

Client Gateway

Advanced (Napredno)

Ova opcija definiSe kako ¢e Cloud Desktop softver traZiti adresu servera. Opcije su:

e Static IP (Staticki IP) - Koristi staticku IP adresu

e DNS - Preuzima nekoliko IP adresa koristec¢i protokol Domain Name System
(DNS). Ova opcija je podrazumevano izabrana

% NAPOMENA: Ova opcija je vazna kada je integrisana NIC kontrola u grupi za
konfiguraciju sistema postavljena na opciju Enable with Cloud Desktop (Omogudi
uz Cloud radnu povrsinu).

Ova opcija odreduje primarnu staticku IP adresu Cloud Desktop servera sa kojim
komunicira softver klijenta. Podrazumevana IP adresa servera je 255.255.255.255

NAPOMENA: Ova opcija je vazna kada je integrisana NIC kontrola u grupi za
konfiguraciju sistema postavljena na opciju Enable with Cloud Desktop (Omogudi
uz Cloud radnu povrsinu).

Ova opcija odreduje primarni IP port Cloud Desktop servera sa kojim komunicira
softver klijenta. Podrazumevana vrednost za port servera je 06910.

NAPOMENA: Ova opcija je vazna kada je integrisana NIC kontrola u grupi za
konfiguraciju sistema postavljena na opciju Enable with Cloud Desktop (Omogudéi
uz Cloud radnu povrsinu).

Ova opcija odreduje kako klijent dobija svoju IP adresu. Opcije su:

e Static IP (Staticki IP) - Koristi staticku IP adresu

e DNS - Preuzima nekoliko IP adresa koristec¢i protokol Domain Name System
(DNS). Ova opcija je podrazumevano izabrana

% NAPOMENA: Ova opcija je vazna kada je integrisana NIC kontrola u grupi za
konfiguraciju sistema postavljena na opciju Enable with Cloud Desktop (Omogudi
uz Cloud radnu povrsinu).

Ova opcija odreduje stati¢ku IP adresu klijenta. Podrazumevana IP adresa je
255.255.255.255.

% NAPOMENA: Ova opcija je vazna kada je integrisana NIC kontrola u grupi za
konfiguraciju sistema postavljena na opciju Enable with Cloud Desktop (Omogudi
uz Cloud radnu povrsinu).

Ova opcija odreduje IP maske podmreZe klijenta. Podrazumevana IP adresa je
255.255.255.255.

NAPOMENA: Ova opcija je vazna kada je integrisana NIC kontrola u grupi za
konfiguraciju sistema postavljena na opciju Enable with Cloud Desktop (Omogudi
uz Cloud radnu povrsinu).

Ova opcija odreduje IP adresu mreznog prolaza klijenta. Podrazumevana IP adresa je
255.255.255.255.

NAPOMENA: Ova opcija je vazna kada je integrisana NIC kontrola u grupi za
konfiguraciju sistema postavljena na opciju Enable with Cloud Desktop (Omogudi
uz Cloud radnu povrsinu).

Ova opcija ukljucuje Verbose Mode za napredno otklanjanje gresaka. Ova opcija je
podrazumevano onemogucena.
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Opcija Opis

% NAPOMENA: Ova opcija je vazna kada je integrisana NIC kontrola u grupi za
konfiguraciju sistema postavljena na opciju Enable with Cloud Desktop (Omoguéi
uz Cloud radnu povrsinu).

Tabela 13. Evidencije sistemskih dogadaja

Opcija Opis

BIOS events Prikazuje evidenciju dogadaja sistema i omogucava brisanje evidencije.

e Clear Log (Brisanje evidencije)

Updating the BIOS

Itis recommended to update your BIOS (system setup), on replacing the system board or if an update is available. For
laptops, ensure that your computer battery is fully charged and connected to a power outlet
1. Re-start the computer.
Go to dell.com/support.
3. Enter the Service Tag or Express Service Code and click Submit.

% NOTE: To locate the Service Tag, click Where is my Service Tag?

ﬁ NOTE: If you cannot find your Service Tag, click Detect My Product. Proceed with the instructions on screen.

If you are unable to locate or find the Service Tag, click the Product Category of your computer.
Choose the Product Type from the list.

Select your computer model and the Product Support page of your computer appears.

N o o M~

Click Get drivers and click View All Drivers.
The Drivers and Downloads page opens.

8. Onthe Drivers and Downloads screen, under the Operating System drop-down list, select BIOS.

9. Identify the latest BIOS file and click Download File.

You can also analyze which drivers need an update. To do this for your product, click Analyze System for Updates
and follow the instructions on the screen.

10. Select your preferred download method in the Please select your download method below window; click Download
File.

The File Download window appears.
11.  Click Save to save the file on your computer.

12. Click Run to install the updated BI0S settings on your computer.
Follow the instructions on the screen.

System and Setup Password

You can create a system password and a setup password to secure your computer.

Password Type Description

System password Password that you must enter to log on to your system.
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Password Type Description

Setup password Password that you must enter to access and make changes to the BIOS settings of your
computer.

A OPREZ: The password features provide a basic level of security for the data on your computer.
A OPREZ: Anyone can access the data stored on your computer if it is not locked and left unattended.

% NAPOMENA: Your computer is shipped with the system and setup password feature disabled.

Assigning a System Password and Setup Password

You can assign a new System Password and/or Setup Password or change an existing System Password and/or Setup
Password only when Password Status is Unlocked. If the Password Status is Locked, you cannot change the System
Password.

ﬁ NAPOMENA: If the password jumper is disabled, the existing System Password and Setup Password is deleted
and you need not provide the system password to log on to the computer.

To enter a system setup, press <F2> immediately after a power-on or re-boot.

1. Inthe System BIOS or System Setup screen, select System Security and press <Enter>.
The System Security screen appears.

2. Inthe System Security screen, verify that Password Status is Unlocked.
Select System Password , enter your system password, and press <Enter> or <Tab>.
Use the following guidelines to assign the system password:

A password can have up to 32 characters.

— The password can contain the numbers 0 through 9.

— Only lower case letters are valid, upper case letters are not allowed.

— Only the following special characters are allowed: space, ("), (+), (,), (-), (.), (/), G;), (D), (\), (1), ().

Re-enter the system password when prompted.
Type the system password that you entered earlier and click OK.
5. Select Setup Password, type your system password and press <Enter> or <Tab>.
A message prompts you to re-type the setup password.
Type the setup password that you entered earlier and click OK.
Press <Esc> and a message prompts you to save the changes.
Press <Y> to save the changes.
The computer reboots.

Brisanje ili promena postojece lozinke sistema i/ili lozinke za podeSavanje

Proverite da li je Password Status (Status lozinke) Unlocked (Otklju¢ana) (u programu za podes$avanije sistema (System
Setup)) pre nego $to poku$ate da obriSete ili izmenite postojeéu lozinku sistema i/ili lozinku za pode$avanje. Lozinku

sistema ili lozinku za podeS§avanje ne moZete da promenite ako je Password Status (Status lozinke) Locked (Zaklju¢ana).

Da biste pristupili programu za podesavanje sistema (System Setup), pritisnite <F2> odmah nakon ukljugivanja ili
ponovnog uklju¢ivanja.

1. UBIOS-u sistema ili ekranu System Setup (PodesSavanje sistema), izaberite System Security (Bezbednost sistema) i

pritisnite <Enter>.
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Prikazuje se ekran System Security (Bezbednost sistema).

Na ekranu System Security (Bezbednost sistema), proverite da li je Password Status (Status lozinke) Unlocked
(Otklju¢ano).

Izaberite System Password (Lozinka sistema), izmenite ili obriSite postojecu lozinku sistema i pritisnite <Enter> ili
<Tab>.

Izaberite Setup Password (Lozinka za podeSavanje), izmenite ili obriSite postojecu lozinku za pode$avanje i pritisnite
<Enter> ili <Tab>.

% NAPOMENA: Ako menjate lozinku sistema i/ili lozinku za podeSavanje, ponovo unesite novu lozinku kada se to
od vas zatraZi. Ako briSete lozinku sistema i/ili lozinku za podeS§avanje, potvrdite brisanje kada se to od vas
zatraii.

Pritisnite <Esc> i pojavljuje se poruka za ¢uvanje promena.

Pritisnite <Y> da biste sacuvali promene i izasli iz programa za podeSavanje sistema (System Setup).

Racunar se ponovo pokrece.



Tehnicke specifikacije

% NAPOMENA: Oprema se mozZe razlikovati u zavisnosti od regiona. Da biste dobili viSe informacija u vezi sa

konfiguracijom vaseg racunara, kliknite na ikonu a (Ikona Start) — Pomo¢ i podrska, a zatim izaberite opciju za
prikaz informacija o racunaru.

Tabela 14. Informacije o sistemu

Funkcija Specifikacije

Tip procesora  Intel Dual / Quad Core

e Intel Corei3/i5/i7 series

Ukupno ke§ memorije Do 8 MB ke$ memorije u zavisnosti od tipa procesora

Skup ¢ipova Intel Q87 Express Cipset

Tabela 15. Memorija

Funkcija Specifikacije

Tip do 1600 MHz, nebaferovana ne-ECC, dvokanalna DDR3L
konfiguracija

Konektori dve DDR3L SODIMM uti¢nice dostupne iznutra

Kapacitet 2GB,4GBi8GB

Minimalna memorija 2GB

Maksimalna memorija 16 GB

Tabela 16. Video

Funkcija Specifikacije

Video kontroler (integrisan) Integrisana Intel HD Graphics 4600 (CPU 4. generacije Core
i3/i5/i7 DC/QC), AMD Radeon HD8750A (opcionalno resenje za
diskretni video)

Video memorija deljena memorija

Podrska za spoljasnji ekran VGA, HDMI i Wi-Fi ekran

% NAPOMENA: Wi-Fi ekran zahteva beZi¢nu karticu koja se mora kupiti odvojeno.
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Tabela 17. Audio

Funkcija Specifikacije
Kontroler Intel High Definition Audio sa Waves MaxxVoice Pro
Zvucnik jedan zvu¢nik od 8 oma u sklopu levog i desnog zvuénika

Pojacavac unutrasnjeg zvu¢nika
Podrska za unutra$nji zvuénik

Kontrole jac¢ine zvuka

Tabela 18. Komunikacija

(prose¢no 5 W po kanalu)
do 15 W po kanalu
dvostruki digitalni mikrofon

Tasteri za pojac¢anje/smanjenje jacine zvuka (samo za Windows
7), menije programa i tasteri za kontrolu medija na tastaturi

Funkcija

Specifikacije

Mrezni adapter

BeZi¢cna mrezZa

Tabela 19. Kartice

10/100/1000 Mb/s Ethernet LAN na mati¢noj ploci

¢ polu mini-kartica (Wi-Fi ekran koji podrzava Wi-Fi b/g/n
standard)

e kombo polu mini-kartica (Bluetooth 4.0 i Wi-Fi ekran koji
podrzava Wi-Fi b/g/n standard)

Funkcija Specifikacije

Mini PCI Express jedan
Tabela 20. Ekrani

Funkcija Specifikacije

Tip 23-in¢ni puni-HD WLED

Maksimalna rezolucija
Brzina osveZavanja
Osvetljenost

Radni ugao

Maksimalna veli¢ina piksela

Kontrole

Tabela 21. Disk jedinice

1920 x 1080

60 Hz

Tasteri za povec¢anje/smanjenje osvetljenosti
178 horizontalno / 178 vertikalno

0,2652 mm

kontrole na ekranu

Funkcija

Specifikacije

Tvrdi disk

Opticka disk jedinica (opciono)
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Tabela 22. Portovi i konektori

Funkcija

Specifikacije

Audio:

Mrezni adapter
USB 2.0

USB 3.0

Video

HDMI

Cita¢ medijske kartice

Tabela 23. Napajanje

¢ jedan konektor za linijski izlaz
e jedan port za audio ulaz/mikrofon
e jedan port za slualice

jedan RJ45 konektor

cetiri

cetiri

15-pinski VGA konektor

jedan 19-pinski izlazni port

jedan 8-u-1 konektor

Funkcija Specifikacije

PSU od 200 W
Frekvencija 50 Hz - 60 Hz
Napon 100 VAC — 240 VAC

Ulazna struja

coin-cell baterija

Tabela 24. Kamera (opciono)

maksimalno 2,90 A
maksimalno 1,45 A

litijumska dugmasta baterija 3V CR2032

Funkcija

Specifikacije

Rezolucija slike

2,0 megapiksela

Video rezolucija FHD (1080p)

Dijagonalni ugao prikaza 66,2 stepena
Tabela 25. Stalak

Funkcija Specifikacije

Nagib -5 stepeni do 30 stepeni

Tabela 26. Fizi¢ke dimenzije

Funkcija Sa stalkom

Sirina 574,00 mm (22,60 in¢a) 574,00 mm (22,60 inca)
Visina 385,80 mm (15,19 in¢a) 441,86 mm (17,40 inca)
Dubina:
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Bez stalka Sa stalkom

70,50 mm (2,78 in¢a)

Funkcija

bez dodirnog ekrana 174,40 mm (6,87 inca)

dodirni ekran 72,80 mm (2,87 inca) 174,40 mm (6,87 inca)

Tezina:

bez dodirnog ekrana
do 19,31 Ib)

dodirni ekran
do 21,70 Ib)

8,10 kg do 8,76 kg (17,86 Ib

9,19 kg do 9,84 kg (20,26 Ib

10,25 kg do 10,91 kg (22,60 Ib do 24,05 Ib)

11,34 kg do 11,99 kg (25,00 Ib do 26,43 Ib)

% NAPOMENA: TeZina racunara moZe se razlikovati u zavisnosti od porucene konfiguracije i mogucnosti proizvodnje.

Tabela 27. Kontrole i svetla

Funkcija

Specifikacije

Svetlo tastera za napajanje

Svetlo aktivnosti tvrdog diska

LED kamere
Zadnja ploca:

Svetlo integriteta veze na integrisanom
mreznom adapteru :

Svetlo aktivnosti mreZe na integrisanom
adapteru mrezZe

Dijagnosti¢ko svetlo napajanja

Tabela 28. OkruZenje

Belo svetlo — stalno belo svetlo pokazuje na uklju¢eno stanje;
trepéuce belo svetlo ukazuje na stanje mirovanja racunara.

Belo svetlo — trepcuce belo svetlo pokazuje da racunar ¢ita podatke
sa, ili upisuje podatke na, ¢vrsti disk.

Belo svetlo — stalno belo svetlo pokazuje da je kamera uklju¢ena.

Zeleno — izmedu mreZe i racunara postoji dobra veza od 10 Mb/s.

Zeleno — izmedu mreZe i racunara postoji dobra veza od 100 Mb/s.

NarandZasto — izmedu mreZe i racunara postoji dobra veza od 1000
Mb/s.

Isklju¢eno (nema svetla) — racunar ne detektuje fizicku vezu sa
mrezom.

Zuto svetlo — trepéuée Zuto svetlo pokazuje da postoji aktivnost
mreze.

Zeleno svetlo — napajanje je uklju¢eno i funkcioniSe. Kabl za
napajanje mora biti priklju¢en na konektor napajanja (na zadnjem
delu racunara) i elektri¢nu uti¢nicu.

Funkcija

Specifikacije

Opseg temperature:
Operativna
Skladistenje
Relativna vlaznost (maksimalna):

Operativna
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5°C do 35 °C (41 °F do 95 °F)
—40 °C do 65 °C (—40 °F do 149 °F)

10% do 90% (bez kondenzacije)



Funkcija

Specifikacije

Skladistenje
Maksimalne vibracije:
Operativna
Skladistenje
Maksimalni Sok:
Operativna
Skladistenje
Nadmorska visina:
Operativna
Skladistenje

Nivo zagadenosti vazduha

10% do 95% (bez kondenzacije)

0,66 GRMS
1,30 GRMS

110G
160 G

-15,2 m do 3048 m (-50 ft do 10.000 ft)
-15,20 m do 10.668 m (-50 do 35.000 ft)
G2, ili nize kao $to je odredeno ANSI/ISA-S71.04-1985

61



62



b

Kontaktiranje kompanije Dell

% NAPOMENA: Ako nemate aktivnu vezu sa Internetom, kontakt informacije moZete pronaci na fakturi, otpremnici,
ra¢unu ili katalogu Dell proizvoda.

Dell nudi nekoliko opcija za onlajn i telefonsku podr§ku i servis. Dostupnost zavisi od zemlje i proizvoda, a neke usluge
mozda nece biti dostupne u va$oj oblasti. Ako Zelite da kontaktirate Dell u vezi prodaje, tehni¢ke podrske ili pitanja u vezi
korisni¢kih usluga:

1. Posetite dell.com/support
2. lzaberite svoju kategoriju podrske.

Potvrdite vasu zemlju ili region u padaju¢em meniju "Choose a Country/Region" (Izaberite zemlju/region) u gornjem
delu stranice.

4. lzaberite odgovarajuc¢u uslugu ili vezu za podr$ku na osnovu vasih potreba.
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